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See the notice on TED website

630444-2026 - Competition
Germany – Road construction works – Straßenerhaltung 2026, Paket 2
OJ S 177/2026 14/09/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Works

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Sondervermögen Infrastruktur der Stadtgemeinde Bremen, vertreten durch das 
Amt für Straßen und Verkehr
Email: office@asv.bremen.de
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Straßenerhaltung 2026, Paket 2
Description: Rahmenvereinbarung Sanierung von Pflasterdecken und Rinnen
Procedure identifier: 09a44db3-36cf-4c45-948b-bfdfe0e2499e
Internal identifier: ASV_ABT44-2026-0001
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45233120 Road construction works

2.1.2.  Place of performance
Town: Bremen
Postcode: .
Country subdivision (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Country: Germany

2.1.3.  Value
Maximum value of the framework agreement: 17 500 000,00 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu 
Russland hat. Dafür ist die "Eigenerklärung Bezug Russland" auszufüllen und als Teil des 
Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für Unterauftragnehmer, Lieferanten oder 
Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der Erklärung abzugeben. Angebote können 
ausschließlich von registrierten Bewerbern über die Vergabeplattform (https://vergabe.bremen.

 in Textform eingereicht werden. Die Kommunikation (Fragen, Auskünfte) erfolgt de)
ausschließlich über die Vergabeplattform.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU
vob-a-eu -

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/630444-2026
mailto:office@asv.bremen.de
https://vergabe.bremen.de
https://vergabe.bremen.de
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2.1.6.
 
Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice, Procurement Document
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Corruption: Korruption: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §§ 123 
oder 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung 
gem. § 125 GWB.
Participation in a criminal organisation: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Angaben, 
dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Vereinbarungen 
mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Verstoß gegen umweltrechtliche 
Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Money laundering or terrorist financing: Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Angaben, 
dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraud: Betrug: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Kinderarbeit und andere 
Formen des Menschenhandels: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß 
§ 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. 
§ 125 GWB.
Insolvency: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Verstoß gegen arbeitsrechtliche 
Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Assets being administered by liquidator: Verwaltung der Vermögenswerte durch einen 
Insolvenzverwalter: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: Täuschung, Zurückhaltung von Informationen, 
Unfähigkeit zur Vorlage erforderlicher Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen 
zu dem Verfahren: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Interessenkonflikt 
aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Direkte oder 
indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Grave professional misconduct: Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Early termination, damages, or other comparable sanctions: Vorzeitige Beendigung, 
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Breaching of obligations in the fields of social law: Verstoß gegen sozialrechtliche 
Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Verstoß gegen die 
Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: Angaben, dass die 
Verpflichtung zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemäß 
erfüllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. 
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.
Business activities are suspended: Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Verstoß gegen die Verpflichtung zur 
Entrichtung von Steuern: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und 
Abgaben ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige 
Bescheinigungen ausstellt.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Terroristische Straftaten oder 
Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Verstoß gegen die in 
den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten Verpflichtungen: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gem. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c 
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz und § 22 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich 
einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Title: Straßenerhaltung 2026, Paket 2
Description: Straßenerhaltung 2026, Paket 2: Rahmenvereinbarung zur Sanierung von 
Pflasterdecken und Rinnen. Der Umfang der Leistungen umfasst im Wesentlichen folgende 
Teilbereiche: - Planung und Umsetzung der Verkehrssicherungsarbeiten - Sanierung von 
Pflasterdecken:Gehweg fahrbahnbegleitend oder selbständig geführt, Radweg - 
fahrbahnbegleitend oder selbständig geführt, Geh- und Radweg, gemeinsam oder getrennt 
geführt, Platzfläche, Fahrbahn - Erneuerung von Entwässerungsrinnen - Barrierefreiheit 
(Blindenleitsystem, taktile Elemente) - Erstmalige Herstellung, Instandsetzung, Erneuerung 
und Rückbau von Überfahrten - Herstellung Angebotsstreifen für Radfahrende
Internal identifier: LOT-0000

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45233120 Road construction works
Options: 
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Description of the options: Der Auftraggeber hat das einseitige Recht, die 
Rahmenvereinbarung 3-mal um jeweils 12 Monate zu verlängern (Verlängerungsoption(en)). 
Das Recht kann nur bis spätestens 2 Monate vor Ablauf der Mindestvertragslaufzeit bzw. für 
den Fall, dass eine Verlängerungsoption rechtzeitig ausgeübt wurde, bis spätestens 2 Monate 
vor Ablauf der verlängerten Vertragslaufzeit ausgeübt werden.

5.1.2.  Place of performance
Town: Bremen
Postcode: .
Country subdivision (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Country: Germany

5.1.2.  Place of performance
Town: Bremen
Postcode: .
Country subdivision (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Country: Germany

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 01/01/2027
Duration end date: 31/12/2027

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 3

5.1.5.  Value
Maximum value of the framework agreement: 17 500 000,00 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Tender requirement
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet für:other-sme#Bedingungen für die 
Ausführung des Auftrags: Siehe Vergabeunterlagen. Von einer Bietergemeinschaft, die den 
Zuschlag erhält, anzunehmende Rechtsform: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot 
eine Erklärung aller Mitglieder in Textform abzugeben - in der die Bildung einer 
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der alle Mitglieder aufgeführt sind und der 
für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der 
bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, 
- dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
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Type: Quality
Name: Technischer Wert
Description: Bezeichnung: Technischer Wert (siehe Vergabeunterlagen, Formblatt "113 HVA 
B-StB Vorlage Gewichtung Zuschlagskriterien") Beschreibung: Qualität (Technischer Wert) ist 
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen (Formblatt 
"113 HVA B-StB Vorlage Gewichtung Zuschlagskriterien") aufgeführt.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 30
Criterion: 
Type: Price
Name: Preis
Description: Bezeichnung: Preis (siehe Vergabeunterlagen, Formblatt "113 HVA B-StB 
Vorlage Gewichtung Zuschlagskriterien"). Beschreibung: Der Preis ist nicht das einzige 
Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen (Formblatt "113 HVA B-StB 
Vorlage Gewichtung Zuschlagskriterien") aufgeführt.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 70

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Address of the procurement documents: https://vergabe.bremen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c66a3e072-
215a8cc75790468f

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Allowed
Address for submission: https://vergabe.bremen.de
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 24/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 60 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline: 
At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert. Hinweis: 
Unterlagen zur Wertungsmatrix werden nicht nachgefordert.
Information about public opening: 
Opening date: 24/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Additional information: Nur Vertreter des Auftraggebers.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Siehe Vergabeunterlagen. 
Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung (§ 17 VOB/B): Soweit die Auftragssumme mind. 
250.000 EUR ohne USt. beträgt, ist Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von 5 % der 
Auftragssumme (inkl. USt., ohne Nachträge) zu leisten. Sicherheitsleistung für 

https://vergabe.bremen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c66a3e072-215a8cc75790468f
https://vergabe.bremen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c66a3e072-215a8cc75790468f
https://vergabe.bremen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c66a3e072-215a8cc75790468f
https://vergabe.bremen.de
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Mängelansprüche (§ 17 VOB/B): Die Sicherheit für Mängelansprüche beträgt 3 % der Summe 
der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme). Es 
wird darauf hingewiesen, dass, soweit für Aufträge mit einer Auftragssumme von mind. 
250.000 Euro ohne USt. eine Sicherheit gefordert wird, diese auf die Summe des jeweiligen 
Einzelauftrags gilt. Bei Abschluss der Rahmenvereinbarung ist keine Sicherheit zu leisten.
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
Framework agreement, without reopening of competition
Maximum number of participants: 1
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Mediation organisation: Vergabekammer Bremen, Die Senatorin für Bau, Mobilität und 
Stadtentwicklung
Review organisation: Vergabekammer Bremen, Die Senatorin für Bau, Mobilität und 
Stadtentwicklung
Information about review deadlines: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 
Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organisation providing additional information about the procurement procedure: 
Sondervermögen Infrastruktur der Stadtgemeinde Bremen, vertreten durch das Amt für 
Straßen und Verkehr
Organisation providing more information on the review procedures: Vergabekammer Bremen, 
Die Senatorin für Bau, Mobilität und Stadtentwicklung
Organisation receiving requests to participate: Sondervermögen Infrastruktur der 
Stadtgemeinde Bremen, vertreten durch das Amt für Straßen und Verkehr

8. Organisations

8.1.  ORG-7001
Official name: Sondervermögen Infrastruktur der Stadtgemeinde Bremen, vertreten durch das 
Amt für Straßen und Verkehr
Registration number: 04011000-601XASV-76
Postal address: Herdentorsteinweg 49/50
Town: Bremen
Postcode: 28195
Country subdivision (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Country: Germany
Email: office@asv.bremen.de
Telephone: +49 421 361-89780
Internet address: https://www.asv.bremen.de
Buyer profile: https://vergabe.bremen.de
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure

mailto:office@asv.bremen.de
https://www.asv.bremen.de
https://vergabe.bremen.de
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Organisation receiving requests to participate

8.1.  ORG-7004
Official name: Vergabekammer Bremen, Die Senatorin für Bau, Mobilität und Stadtentwicklung
Registration number: 040111000-680-57
Postal address: Contrescarpe 72
Town: Bremen
Postcode: 28195
Country subdivision (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Country: Germany
Email: vergabekammer@bau.bremen.de
Internet address: https://bau.bremen.de/ressort/vergabekammer-3529
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-7005
Official name: Vergabekammer Bremen, Die Senatorin für Bau, Mobilität und Stadtentwicklung
Registration number: 040111000-680-57
Postal address: Contrescarpe 72
Town: Bremen
Postcode: 28195
Country subdivision (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Country: Germany
Email: vergabekammer@bau.bremen.de
Internet address: https://bau.bremen.de/ressort/vergabekammer-3529
Roles of this organisation: 
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-7006
Official name: Vergabekammer Bremen, Die Senatorin für Bau, Mobilität und Stadtentwicklung
Registration number: 040111000-680-57
Postal address: Contrescarpe 72
Town: Bremen
Postcode: 28195
Country subdivision (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Country: Germany
Email: vergabekammer@bau.bremen.de
Internet address: https://bau.bremen.de/ressort/vergabekammer-3529
Roles of this organisation: 
Mediation organisation

8.1.  ORG-7007
Official name: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100

mailto:vergabekammer@bau.bremen.de
https://bau.bremen.de/ressort/vergabekammer-3529
mailto:vergabekammer@bau.bremen.de
https://bau.bremen.de/ressort/vergabekammer-3529
mailto:vergabekammer@bau.bremen.de
https://bau.bremen.de/ressort/vergabekammer-3529
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Roles of this organisation: 
TED eSender

10. Change

Version of the previous notice to be changed
: 
99b695bf-8854-4549-8ed6-248f79335fd2-01
Main reason for change
: 
Buyer correction
Description
: 
Korrektur und Ergänzung der Vergabeunterlagen, Beantwortung von Bieterfragen.

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0000

Notice information

Notice identifier/version: 451e6abf-94ad-4d33-8682-87ae733c9db1  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 11/09/2026 10:26:25 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: German
Notice publication number: 630444-2026
OJ S issue number: 177/2026
Publication date: 14/09/2026
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